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Hvis den norske og engelsk versjonen av 
vedtektene til Araca Energy ASA ikke er 
sammenfallende, skal den norske versjonen gå 
foran. 

In case of any discrepancies between the 
Norwegian and English version of the Articles of 
Association of Araca Energy ASA, the Norwegian 
version shall prevail. 

* * * * * * * * * * 

VEDTEKTER FOR 
ECOTEQ ENERGYASA 

(org.nr. 989 307 606) 
(sist endret 31. mars 2023) 

THE ARTICLES OF ASSOCIATION 
OF 

ECOTEQ ENERGY ASA 
(business reg. no. 989 307 606) 
(last amended 31 March 2023) 

§ 1 § 1 

Selskapets navn er Ecoteq Energy ASA. Selskapet 
er et allmennaksjeselskap. 

The name of the Company is Ecoteq Energy ASA. 
The Company is a Public Limited Liability 
Company. 

§ 2 § 2 

Selskapets forretningskontor er i Oslo kommune. The registered address of the Company is in the 
municipality of Oslo. 

§ 3 § 3 

Selskapet har som virksomhet selv, eller gjennom 
deltakelse i eller sammen med andre selskaper, å 
drive undersøkelse etter og utvinning og salg av 
petroleum, gass og avledede produkter, samt 
annen relatert virksomhet. 

The corporate objective of the Company is by itself 
or working through or with other companies, to 
conduct exploration, production and sales of 
petroleum, gas and other hydro carbon products, 
and other related activities. 

§ 4 § 4 

Selskapets aksjekapital er NOK  1 466 956 460 
fordelt på 293 391 292 aksjer, hver pålydende NOK 
5. 

The company’s share capital is NOK 
1,466,956,460 divided into 293,391,292 shares, 
each with a nominal value of NOK 5. 

§ 5 § 5 

Selskapets styre skal ha fra tre til ni medlemmer, 
generalforsamlingen skal eventuelt også velge 
varamedlemmer. Selskapets firma tegnes av to 
styremedlemmer i fellesskap. Styret kan meddele 
prokura. 

The Board of Directors of the Company shall be 
composed of between three and nine members. 
Deputy members may be elected by the Corporate 
Assembly. Any two directors may jointly sign for 
the Company. The Board may grant power of 
procuration. 

§ 6 § 6 

Selskapet skal ha en valgkomité bestående av tre 
medlemmer som velges av generalforsamlingen. 
Medlemmene av valgkomiteen skal være 
aksjonærer i selskapet eller utpekt av aksjonærer i 
selskapet. Valgkomiteen skal fremme forslag for 
generalforsamlingen om hvem som bør velges 
som styremedlemmer i selskapet og forslag til 
godtgjørelse til valgte styremedlemmer. 
Valgkomiteens medlemmer velges for en periode 
på to år. Styremedlemmer valgt av 

The Company shall have an election committee 
consisting of three members chosen by the 
General Assembly. The members of the committee 
must be shareholders or appointed by 
shareholders of the company. The election 
committee shall make suggestions to the general 
assembly as to who should be elected to the Board 
of Directors, and suggest the Directors’ fee. The 
members of the election committee are elected for 
a period of two years. Directors chosen by the 
general assembly shall work out 
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generalforsamlingen skal utarbeide anbefalinger 
og instruks for valgkomiteen. 

recommendations and instructions for the 
election committee. 

§ 7 § 7 

Aksjene er fritt omsettelige. The shares are freely transferable. 

§ 8 § 8 

Aksjonærene har ikke forkjøpsrett ved 
overdragelse av aksjer, uansett form for 
overdragelse. 

The shareholders have no right of first refusal in 
the case of share transactions, no matter type of 
transaction. 

§ 9 § 9 

Den ordinære generalforsamlingen skal behandle: 
 

1) Fastsettelse av resultat og balanse. 

2) Anvendelse av overskudd eller dekning 

av underskudd i henhold til den fastsatte 

balansen og om utdeling av utbytte. 

3) Valg av styret. 

4) Andre saker som i henhold til gjeldende 

lov, som hører under 

generalforsamlingen. 

The Annual General Meeting shall deal with and 
decide the following matters: 

 

1) Adoption of the profit and loss account 

and balance. 

2) Application of the annual profit or 

coverage of loss as shown in the adopted 

balance sheet, and the declaration of 

dividends. 

3) Election of the Board of Directors. 

4) Any other matters which are referred to 

the Annual General Meeting by statute 

law. 

§ 10 § 10 

Selskapets aksjer skal VPS registreres. The shares of the company shall be registered in 
the Norwegian Central Securities Depository 
(VPS). 

§ 11 § 11 

Når dokumenter som skal behandles på 
generalforsamlingen, kan gjøres tilgjengelig på 
selskapets nettsider i stedet for å sendes ut 
sammen med innkallingen. Dette gjelder også 
dokumenter som etter lov skal ligge ved 
innkallingen til generalforsamlingen. En aksjonær 
kan likevel kreve å få tilsendt slike dokumenter. 

When the documents pertaining to matters to be 
considered by the General Meeting have been 
published on the website of the Company, the 
requirement in the Public Limited Liability 
Companies Act that such documents shall be 
distributed to the shareholders does not apply. 
This includes documents that according to 
statutory requirements shall be distributed to the 
shareholders together with the notice of a 
General Meeting. A shareholder may in any case 
request to receive such documents by mail. 

 


